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Az iszákosság ellen való küz- 
delem.

Brassó, jan. 12.

Szomorú tény, hogy hazánk a pá
linka és egyéb szeszes italok gyárosai
nak s az iszákosoknak a hazája. Külö
nösen népünk szegényebb osztályaira 
nézve áll ez. De el van terjedve e rut 
szokás nemzetünk minden rétegében. 
Meghajolnak az alkohol előtt: egy 
részük, mert abból él, másrészük, mert 
attól hal meg. Az alkohol viszi a ve
zérszerepet az alkotmányos életben, fő
szerepet játszván a nagy jelentőségű, 
józan nemzetek fiainak való választási 
jog gyakorlásánál az alkohol szitja a tö
megek lázadásait, — ot un mindenütt, 
a hol a fékevesztett emberi szenvedélyek 
mocskolják be önmagokon az isteni 
eredet bélyegét.

A szeszes italokban semmi tápláló 
anyag' nincs, összes (kezdetben!) hatásuk 
az, hogy jótékonyan csökkenthetik a zsír 
felbontását a testben. Ez a különben 
jelentéktelen jó hatás azonban csak an
nál veszedelmesebb zsirlerakodásokat 
okoz az iszákosoknál. Folytonos hurutot

idéz elő, megzavarja minden szervét az 
emberi testnek, tönkre teszi az ideg
rendszert ; az érzékszervek, mint a látás, 
hallás megromlanak ; a szellemi tehet
ségek meggyengülnek, s előttünk álla
nak az idült alkohol mérgezés szomorú 
alakjai, kik közt a halandóság ijesztőn 
nagy, kiknek szervezete elvesztette min
den elleutálló képességét a betegségek
kel szemben. És az erkölcsi veszteség, 
mit a részegeskedés okoz az által, hogy 
tönkre teszi a családi boldogságot, az 
anyagi jólétet s elősegíti a bűnt —- ki- 
számithatlan nagy.

És ez erkölcsi és testi elfajulás oka 
legnagyobbrészt kiváltképen a pálinka 
ivás.

A társadalom legkomolyabb és 
eredményeiben legnagyobb horderejű 
feladata azon viszásságok elhárításában 
áll, mik az iszákosságot előmozdíthatják ; 
mérsékleti egyesületek felállítása, a pá
linkának, és egyéb szeszes italoknak a 
teával, kávéval stb. való helyettesítése, 
a munkások osztálya helyzetének javí
tása azon eszközök, mikkel a romboló, 
ártó fajulás ellen küzdenünk kell.

Nem túlozni akarok itt. Eszemben 
sincs, hogy akár a pálinkának, akár más

egyéb szeszes italnak mértékletes élve
zése ellen beszéljek. Hisz tagadhatatlan, 
hogy sok hasznát láthatjuk a mérték
letes pálinkái vasnak szokatlan, nagy 
erőfeszítések alkalmával, mikor emel
kedett kedvre, nagy erőkifejtésre van 
szükség, vagy kedvezőtlen éghajlati vi
szonyok közt kell erős munkát vé
geznünk.

Bizonyos az is, hogy színtelenné 
válnék az egész élet, ha olykor, kivé
teles alkalmakkor, a kancsó fenekére 
nem nézne az ember. A nemes bor 
gyöngyöző habja, a tűz, mi a tokaji 
csepjeiben lakik, lelket kölcsönöz a 
csüggedőnek, erőt a kifáradottnak, uj 
életkedvet a mindenét vesztett ember
nek, szellemi munkára, emelt gondol
kodásra ad, semmivel meg nem fizethető, 
sokszor egy egész élet irányára elhatá
rozókig ható momentumokat. „Séd, est 
modus in rebus . . .“

Mindeme jó oldalak végzetesen ár- 
tókká válnak az iszákosra nézve.

Meg kell szüntetnünk a szegény
séget, ki kell irtanunk az italban a 
vigaszt, feledést kereső nyomort, meg
kell operálnunk a társadalom testén 
burjánzó fekélyes kinövéseket, a prole-

A „Brassói Lapok“ tárczája.
Látogatás.

— A „Brassói Lapok“ eredeti tározója. —

Rövid másfélóra hosszat várakoztam 
a művésznőre. Azalatt alaposan megös- 
merkedtem a szalon minden bútorával, ké
pekkel és szobrocskákkal, az elhervadt 
virágbokréták selyem szalagával s az 
asztalon heverő könyvekkel. Nem fedez
tem fel semmi különöset. A bútorok rész
letfizetésre vevődtek, a képek nem meste
rek ecsetje alól kerültek ki, a bokréták 
szalagán semmitmondó felírások, a köny
vek : szentimentális regények és pikáns 
noveletek. Semmi sem vallott az ünne
pelt primadonnára, aki százegy férfi szi
vet tör meg esténként és a cserepeken 
gázolva száguld tovább a dicsőség utján. 
Körülbelül ezt gondoltam magamban és 
telette elragadott az, hogy ilyen poétikus 
köntösbe bujtattam gondolataimat. Már- 
már azon voltam, hogy újabb gondola
tot fűzzek, amikor kinyílt az ajtó és igéző

pongyolában belibbent a művésznő. Amint 
rám mosolygott és csókra nyújtotta a 
kezecskéjét, szinte elszédültem a meg- , 
hatottságtól. Végre is, nem mindennapi 
dolog: szemközt ülni vele, érezni szőke ; 
hajának illatát, élvezni a mosolygá- , 
sát. . . Szóval: igen meg voltam hatva. 
Annyira, hogy egyetlen szó sem jött aj
kamra. Szerencsére ö kezdte meg a tár
salgást.

O; Isten hozta. Miért olyan ritka 
vendég ?

En : Hát, kére . . .
Ö: Ne mentegetődzék. Hiába min

den kifogás. Nem volt ideje ? Nem akart 
alkalmatlankodni ? Ilyet ne mondjon. Nézze 
meg az ember I Hát nem tudunk egy ne
gyed órát szakítani, hogy meglátogassuk 
a pajtásunkat? Vagy alkalmatlan maga 
nekünk ? Akár két hétig is itt maradhat.. . 
De persze ez lehetetlen. A hivatal. A kö
telesség. No meg mit is szólna Y. kis
asszony, ha két hétig nem látná ? Mit két 
hétig ? Két napig se bírná ki nélküle, sőt tán 
két óra hosszat se . . .

Én: De . . .
I

Ö : Lássa, nem szoktam a kollegám
ról beszélni. Rosszat legkevésbbé. De a mi 
igaz, az igaz. Y. kisasszony nem szép, 
de kellemetlen. Nem jól áll neki az örö
kös mosolygás. Úgy mutogatja a fogát, 
mintha másnak nem is volna. Ő persze 
ezt szeretné 1 Mert irigy, szörnyen irigy. 
Az irigységnél csak a kaczérsága nagyobb. 
Ezt az anyjától örökölte. Nem is tudom, 
hogy magának mi tetszik rajta ?

Én: Semmi Nem is törődöm vele.
ü : Ó, én nem akarom lebeszélni. 

Nem is tudok felhozni ellene semmit. Kü
lönben sem szokásom rosszat beszélni a 
kollegáimról . . . Azt tudja, hogy min- 
den este lumpol? Azt beszélik, hogy öt 
udvarlója is van. És maga tűri ?

En : Semmi közöm hozzá.
O: No lássa ! Igaz, mondták, hogy 

most a kis Z. után futkos. Herczig egy 
leány. Az apja házmester volt, az anyja 
meg mosóné. De ez nem látszik meg 
rajta. Igen derék leány. Társaságba nem 
való ugyan, mert nem tud viselkedni, de 
idővel majd kicsiszolódik. Tetszik nékem, 
hogy milyen sikkesen öltözködik a kicsikéi
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tariatust, a fehér emberek között divó 
szégyenletes rabszolgaságát a munkás
nak a munkaadóval szemben — ide
ális, nagy, manapság megannyi kivihe
tetlen feladatok, de megannyi égető 
kérdések is.

Tegye meg minden ember, min
denkor a magáét és lassankint haladni 
fogunk a kitűzött czél felé. A zárórák, 
a munkaszünet, a korcsmazárás törvény
hatósági utón való szabályozása mindaz, 
a mit államilag és rendőrileg tenni le
hetett. A többi a társadalom feladata. 
Szórakozást, könnyű munkát kell nyúj
tani szegényebb embertársainknak, a 
súlyos heti munka szünóráiban és pihenő 
napjaiban. Befolyásolni kell magánéle
tünket, a családot. — Bármily nehéz 
feladat is ez, bármily áldozatokat is 
kíván a vagyonosabb, műveltebb osz
tályok részéről, — mind nem sok azért, 
hogy elkerüljük a nyomortól bűnbe ta
szítottak mindent tönkretevéssel fenye
gető mozgalmait. A történelem tanít arra, 
mily következményekkel jár a „panem 
et circenses“ követelésnek meg nem 
adása.

Belföld.

Brassó, jan. 12.

Milán ex király tegnap délelőtt Bar- 
lovácz szerb főkonzul kíséretében meglá
togatta a budapesti szerb kereskedelmi 
múzeumot, melynek tisztviselői fogadták

Ki is mesélte, hogy a szabónője számláit 
három gavallérral is megfizetteti ? A vi
lág szája olyan rossz l . . . Nagyon sze
reti ?

Én : Nem is ösmerem.
Ő: Akkor rosszul hallottam a múlt

kor, amikor magáról volt szó a társalgó
ban. Hiszen nem volna baj, ha ösmerné. 
Nem mondhat róla roszat senkisem. Én 
legkevésbbé. Ha még a kis V.-ről volna 
szó ! ? Az egészen más! Könnyelmű, léha 
teremtés, mindig csak a mulatságon jár 
az esze. Nem is lesz belőle soha semmi. 
Nem veszi komolyan a művészetet. Csak 
azért lett színésznővé, hogy szép formáit 
mutogathassa. No bizony, szép formák. 
Csupa töltött trikó, csupa .... Az öl
töztetőnőjétől hallottam, hogy a fogai is 
hamisak, hogy a haja is az, arról magam 
győződtem meg. Igazán kár az ilyen lá
nyért .... Azért is nem látni soha 
senkit a közelében. Egyedül jön a szín
házhoz és előadás után egyedül is megy 
haza. Nem udvarol neki senki................... 
Hiába, ma már a férfiakat sem lehet be
csapni. Tisztában vannak velünk..............  
Vagy talán mégsem olyan okosak a fér
fiak ?. . . . Lehet, hogy ez az elha- 
gyatottság is csak komédia és hogy éppen 
az igazgató......................No de én nem
tudok semmit. Még azt mondhatnák, 
hogy irigykedem a kicsikére...............  
Maga ismeri őt?

Én; A menyasszonyom,
0: No lássa, milyen jó, hogy senki- 

jől sem mondök rosszat...............

Milánt, ki mindent részletesen megnézett 
és nevét beírta a vendégkönyvbe — A 
szerb ex-király tegnapelőtt az operában és 
a magyar színházban is volt. Tegnap este 
visszautazott Belgrádba.

Az alkoholizmus terjedése ellen tör
vényhozási intézkedéseket sürgető kilencz 
törvény hatósági fölirat érkezett a mostani 
újévi szünidő alatt a képviselőházhoz.

Szentesen a korteskedés minden vo
nalon a legerélyesebben megindult. A kik 
egyes pártok erejét ismerik, azt hiszik, 
hogy egyik jelölt sem fog győztesen ki
kerülni a választási harczból s azért pót
választás lesz.

Rigó Bernát, Rigó Jancsi öcscse, kit 
nemrég a pestises Kairóból érkezvén, a 
trieszti rendőrség táviratára a sz.-fehérvári 
járványkórházba vittek, majd kieresztettek, 
Pákozdon meghalt.

Külföld.
Brassó, jan. 12.

A mag var delegáció Szilágyi Dezső el
nöklésével tegnap tartotta hetedik nyil
vános ülését. Az ülés elején tárgyalás 
nélkül tudomásid vették az egyesült né
gyes albizottságnak a közös tisztviselők 
és szolgák fizetésrendezéséről szóló jelen
tést. — Azután Teleki Sándor gróf ismer
tette a tengerészeti költség vetést és újra 
elfogadásra ajánlta a tengerészeti bizottság 
határozati javaslatát, melynek értelmében 
a hadtengerészeti megrendeléseknél a ma
gyar termelés a hozzájárulási arány szerint 
részeltessék és .erről évenként jelentés 
tétessék. — Rosenberg Gyula sem keres
kedelmi politikánk; sem partvédelmünk 
szempontjából nem tartaná indokoltnak a 
flotta szaporítását, minthogy azonban a 
közös kormány ezzel számolt, a költség 
vetést elfogadta.

Schenk tanár Amerikából ajánlatot 
kapott felolvasásokra 40,000 forint hono
rárium mellett. Schenk még nem válaszolt 
az ajánlatra.

At abiutzi herczeg északsarki expe- 
dicziójáról már jó ideje nem érkezett sem
mi hir. E miatt az olasz udvarnál roppant 
nagy nyugtalanság uralkodik. Az olasz 
kormány utasította stokholmi követét, hogy 
azonnal tudakozódjon és sürgönyözzön.

Varsóban 23 intelligens embert, köz
tük 8 asszonyt elfogtak, a kormányzat el
leni izgatásért és a lengyel nemzeti esz
mék terjesztéséért.

HÍREK.
Brassó, jan. 12.

— Szabadelőadás. Lapunk múlt szer
dai valamint tegnapi számában is volt 
szó a szabadelőadásokról. Egyik számában 
délután 5 órára, másikban d- u. 3 órára 
volt jelezve a vasárnapi szabadelőadás 
kezdete. Mind a két jelzés téves volt, 
mert a szabadelőadások ez évi sorozatá
nak megnyitó ünnepélye jövő V a s á r- 
napd. u. 4 órakor lesz az Orient 
(Nr. 1.) vendéglő nagytermében. Az elő
adás sorrendje a következő lesz: 1. Szózat 
Egressy Benőtől, férfi kettős-négyes zon
gorán kiséri Jaschik Gyula karnagy. 2. 
A parasztlázadásról. Előadás, tartja Gom
bos Albin kir. főreállskolai tanár ur. 3.

Czimbalomjáték, előadja Lendvay Antal. 4. 
Monolog, előadja Szarka Ákos ur. 5. Ar- 
valányhaj gróf. Festetics A-tól, férfi két 
tős-négyes.

— Az Iskolaegyesület estélyére, mely 
holnapután, vasárnap lesz az Orientben, 
jegyeket szombat estig Simay Testvérek 
divatüzletében (Búzasör) és Halász Gyula 
főreáliskolai tanárnál lehet kapni. V a- 
sárnap délelőtt 10 —tői 12—ig 
és este 6 órától kezdve azOri- 
ent szálló irodájában,

— Tanügyi kinevezés. A vallás- és 
közoktatásügyi m. kir. miniszter M á- 
tyás Illés okleveles tanitót a gridi ál
lami elemi népiskolához rendes tanítóvá 
nevezte ki.

— Egy katonatiszt kegyetlenkedése 
Ezen ezim alatt a Kolozsvárt megjelenő 
„Újság" czimü hírlap csütörtöki száma 
hosszabb czikkben írja le lovag Jaxu 
De mbic z ky gyulafehérvári fő
hadnagynak kegyetlenkedését, a melyet az 
Balázs Antal 82. gyalogezredbeli közkato
nán véghez vitt. A nevezett főhadnagy 
bálba készült s inasát elküldte a katona
tisztek husfogyasztó szövetkezetének ina
sához, hogy azonnal fogja be a lovakat s 
vigye őt a bálba. Balázs Antal 82. gy ez- 
redbeli közkatona, a ki aznap kocsis volt 
a lovak mellett, a főhadnagynak ázt a je
lentést küldte az inas által, hogy a meny
nyiben felsőbb parancs szerint írást kell 
hoznia a fölöttes hatóságtól — különben 
a kocsit és lovakat liasznáiui tilos —mu
tassa elő az engedélyt, ellenkező esetben 
nem teljesítheti a főhadnagy parancsát. 
Az inas átadta Balázs jelentését. Erre 
Dembiczky főhadnagy dühbe jött és kard
ját magához véve, az istállóba rohant. Ba
lázs tisztelegve fogadta a főhadnagyot. Ez 
ismételten ráparancsolt, hogy rögtön ké
szüljön el a befogással. Balázs félt a bün
tetéstől és újból elmondta a kapott fi
gyelmeztetést. Erre a főhadnagy nekiesett 
és ütötte verve, majd előkapta borotva éles 
kardját és összevissza vagdosta a szeren
csétlen katonát. Egy csapásra mind az öt 
ujját lemetszte s addig spékelte, inig a 
felismerhetetlenségig összeroncsolt közle
gény az istálló padlójára hullott. Dembic- 
ky pedig, mint a ki dolgát jól végezte, 
nyugodtan ment a bálba; tánczolt, mula
tott hajnalig. Az ártatlan áldozat meg ti
zennégy sebtől vérezve ott feküdt a szabna 
és piszok között, mig az előkerülni nem 
merő bajtársak reá akadtak és beszállí
tották a katonai kórházba, ahol öt-hat óra 
hosszat varrták szegényt. Eltorzult arcz- 
czal, bevert koponyával, nyomorék testtel, 
iszonyú kínok és fájdalom között fekszik 
véres lepedőjében. Életben maradásához 
nincs remény. Az eset úgy a katonaság, 
mint a polgárság körében kínos felhábo
rodást keltett. A főhadnagy ellen megin
dították a vizsgálatot.

— Román kooviktus a székelyek kö
zött. A székelyudvarhelyi három középis
kolába átlagos számítás szerbit mintegy 
20—25 román nemzetiségű tanuló jár. E 
tanulók a kis székely város erős magyar 
szellemű társadalmában nemcsak nyelv
ben, de gondolkozásban is általában jó 
magyarokká lesznek. Ez azonban egyál
talán nem tetszik a román korifeusoknak 
s azért újabban azon fáradoznak, 
hogy egy román konviktust alapítsanak, 
a melyben az udvarhelyi román nemzeti
ségi tanulók, az udvarhelyi gör. kát. ro
mán lelkész felügyelete alatt végezné^
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középiskolai tanulmányaikat. Hogy e kon- 
viktust fölállíthassák, tervbe vették a ro
mán plébánia oly módon való építését, 
hogy abban elférjen az egyelőre 20—25 
ifjúra tervezett román nemzetiségi kon- 
viktus is. Ha Székely-Udvarhelytt a kö
zépiskolák mellett nem volnának jól be
rendezett és nagyon olcsó konviktusok, 
még értenők a románság e törekvését, de 
mivel mind a három középiskola mellett 
célszerűen vezetett és rendkívül olcsó kon- 
viktus is van, ez újabb és pedig határozot
tan román jellegű konviktus fölállításának 
más motívuma, mint nemzetiségi nem igen 
található.

— Megszűnt tribunista lap. Szászvá
rosban Revista Orestiei címen évekkel eze
lőtt a nagyszebeni Tribuna fiók-lapot indí
tott meg. Időközben az uj lap meghasonlott 
a nagyszebeni tribunistákkal, s az aradi 
románság progjammját kezdte követni. Ra- 
tiuék erre uj ellenlap megindításával vála
szoltak. A Revista Orestiei kiadója most 
pártolás hiányában kénytelen megszüntet
ni a lapot.

— Uj személy-és porig) ászdíjszabás. Az 
Alvincz —Nagy-Szeben—Vöröstoronyi vas
úton 1900 február 1-én uj személy- és pod- 
gyászdíjszabás lép életbe, melylyel az 1898. 
január 1-én életbe lépett díjszabás érvé
nyen kívül helyeztetik.

— A papír árát felemelték. Az or
szágos ipar-egyesület Magyar Papir-Gyá- 
rosok szakosztályának tagjai arra való te
kintettel, hogy a papírgyártáshoz szüksé
ges nyersanyagok, továbbá a tüzelőanya
gok árai is, rendkívüli módon emelkedtek, 
indíttatva érezték magukat a fatartalmú 
papírok árait egyelőre 10%-kal, a többi 
papirfajok árait pedig egyelőre 5%-kal 
felemelni. Minthogy a nyersanyagárak 
további emelkedése is várható, fentartják 
maguknak, hogy ujabbi áremelést is te
gyenek.

— „Nyomor miatt megörült iró.“ Pár 
nap előtt külömböző czimek alatt szomorú 
hirt kürtőitek a napilapok, melyek szerint 
Pé t e r fy Tamás, a székel y iró 
megőrült. Általános megdöbbenéssel 
fogadták e hirt mindenfelé, a hol csak 
Péterfyt kilencz megjelent könyve és a 
„Petőfi-regék“ után ismerték. Talán rósz 
élez vagy tévedés szülte a hirt, mely Ko
lozsvárról került, mert Péterfy bár nyo
morban él, de őrülési baja nincs és nem 
is volt Minden ismerős vagy irodalompár
toló meggyőződhetik erről és az iró hely
zetén is segíthet azáltal, ha előfizet Péter
fy uj könyvére. „Közös Sors“. — Eredeti 
székely regény két kötetben. — Ara 3 ko
rona. Előfizetést legczélszerübb postautal
ványnyal küldeni. Péterfy Tamás, Buda
pest, VIL, Külső Kerepesi-ut 3.

— Vasúti fuvardíj-fizetős bélyegekkel. 
A Magyar Államvasutak igazgatósága 
olyan újítást vett tervbe, amely megvaló
sulása esetén igen nagy mértékben meg- 
könyitené a vasúti kezelés lebonyolítását 
és a közönségnek a vasúttal való érint
kezését. Az újítás az volna, hogy a gyors
áruk vagy teheráruk feladása alkalmával 
fizetendő fuvardijak fejében ezentúl nem 
készpénzt kellene lefizetni, hanem meg
felelő értékjegyet, azaz bélyegeket kel
lene a fuvarlevélre ragasztani. Ez
zel aztán a közönségre nézve 
megszűnnék a vasúti pénztáraknál való 
várakozás, eljárás és pénzszámlálás szük
sége; a vasúti fuvarbélyegeket mindenütt 
jkulnák s igy mindenki már eleve otthon

leróhatná a feladandó küldemény fuvar
díját, éppen olyan könnyen, mint ahogy 
például egy levélre a bélyeget felragasztja. 
Ez az igazán modern újítás nagy köny- 
nyebbségére volna ezenfelül a vasutaknak 
is, a melyeknél tetemesen megapadna a 
pénztári és elszámolási teendő. Angliában 
némely vasút már hosszabb idő óta siker
rel műveli ezt az elszámolási rendszert, s 
a Magyar államvasutak igazgatósága kül
földi kezelés tanulmányozása után most 
azt fontolja meg, hogy mily módon volna 
az uj rendszer nálunk is bevezethető.

— Drágább lessz az esernyő. Drá
gább az élelem, drágább a ruha, drágább 
a czípő, mindennek felszökött az ára eb
ben a rossz világban, mikor a legislegdrá- 
gább mindenek között a pénz. Az általá
nos drágulást nem akarják felhasználatla
nul hagyni az esernyőgyárosok sem. Ösz- 
szeültek tanácskoztak, megállapodtak és 
határozatokat hoztak : felemelték az 
esernyő árát 20—25 százalék
kal. Amelyik ernyőnek tehát 10 korona 
volt az ára, ezentúl nem adják olcsóbban 
12—13 koronánál. A drágaság oka: a 
nyersanyag árának és a munkadijnak 
emelkedése. Ezt mondják a gyárosok.

—Ingaórátok gvárat létesítettek Ko
lozsvárt. A gyár egyelőre csak kézerővel 
dolgozhatik ugyan, de a gőzerőre való be
rendezés már folyamatban van.

— A német császár a szoczialismus- 
ról. Vilmos német császár egyik legutóbb 
elmondott beszédét olvasták fel a char- 
lottenburgi királyi technika főiskoláján. A 
császár e beszédében a következőket mon
dotta a szoczialismusról: „A szocziálde- 
mokrácziát múló jelenségnek tekintem, 
majd ki fogja az magát tombolni. Önöknek 
azonban tanítványaikat fel kell világosita- 
niok a munkások iránti szocziális köteles
ségekről és nem szabad figyelmen kívül 
hagyniok az általános nagy feladatokat.“

— A mezei munkások póttartaléka. 
Fejérváry Géza báró honvédelmi minisz
ter a mezei munkások érdekében elrendel
te, hogy a mezei munkások az ar atási idő 
alatt nem hivatnak be gyakorlatra. A hon
védelmi miniszter a közös hadügyminisz
terrel egyetértőleg elhatározta, hogy ja
nuár vagy február havában fognak a pót
tartalékos mezei munkások gyakorlatra 
behivatni.

— A biztosítási javaslat. Az igazság- 
ügyminiszterium kodifikáló munkálkodá
sát utóbbi időben jelentékeny mérvben 
vette igénybe a biztosítási javaslat kodifi
kálása. Plósz Sándor dr. igazságügymi
niszter, miután a javaslat elkészült, azt 
megküldi mindazoknak a minisztereknek, 
a kiknek kormányzati körét a biztosítási 
javaslat szintén érinti. Ha az illető mi
niszterek megtették a maguk észrevétele
it, a javaslat visszakerül ismét Plószhoz, 
a ki aztán a tervezetet összhangzásba fog
ja hozni miniszterkollegáinak észrevé
teleivel.

— Góliát maláta sör. Hogy e kitűnő 
gyártmány gyógyczélokra mily alkalmas, 
bizonyítja a következő levél; A Kőbányai 
Király-sörfőző R. T. tekintetes Igazgató
ságának „ A Góliát maláta sört „ mint igen 
kellemes üdítő izü tápláló és erősítő szert 
gyakorlatomban kitűnő eredménynyel al
kalmazom mindott, hol a táplálkozás gya- 
tapitása és az erők fokozása a czélom. 
Igen előnyösen befolyásolja a tej elválasz
tást is. Dr. Fridrich Alajos, kórházi igaz® 
Kató Nagy - TajoWnyban.

— Gyermek Divat, az anyák e kep- 
ves újsága'1 hetedik évének első száma 
megjelent. Körülbelül 100 képjel tarkított 
nyolczoldalas főlapján hasznosan oktatja 
a szorgos anyákat arra, hogy az elhasznált, 
vagy a nagyok kinőtte ruhát mikép kell 
a kicsinyek számára átalakítani vagy újat 
varrni. Könnyebbségére van ebben a min
den számhoz mellékelt kétoldalas szabás- 
mintaiv. Ezenkívül az apróságokat is kel
lemesen szórakoztatja, a mennyiben játék
szerek és apró tárgyak készítésére oktatja. 
A Gyermek Divat hónaponkint megjelenő 
újság. Előfizetési ára a lehető legolcsóbb: 
a január-márcziusi negyedévre 55 kr. pos
tán küldve. Megrendelhető a kiadóhiva-, 
talban, Budapest, Rökk Szilárd-utcza 
4. szám.

— A patyolat hetedik évének első 
száma megjelent. Ez az egyetlen magyar 
újság, mely kizárólag a febérnemü-divat- 
tal foglalkozik. Teszi pedig ezt olyan rész
letességgel és alapossággal, hogy az olva
sója nincs ráutalva a készen vett és drága 
fehérneműre, hanem minden darabját ott
hon maga megcsinálhatja a minden szám
hoz mellékelt, magyarázatokkal ellátott 
kétoldalas szabásmintaiv segítségével. A 
Patyolat minden hónap elején megjelenő 
újság. Előfizetési ára postán való küldés
sel a január márcziusi negyedévre 55 kr. 
Megrendelhető a ki v dóhivatalban. Buda
pest, Rökk Szilárd-utcza 4. sz.

— Legjobb orvosság. Mindazok, kik 
gyomorbaj, étvágy hiány, rossz emésztés, 
májfájdalmak, kólika, vérszegénység, ide
ges fejfájásban szenvednek, használják a 
világhírű Pserhofer vértisztitó labdacsokat 
melyek teljesen ártalmatlanok, gyorsan 
és biztosan hatnak és a legelsőrendü or
vosok által ajánltatnak. Hasznos szolgála
tot vélünk tenni t. olvasóinknak, ha e ki
tűnő gyógyszert b. figyelmükbe ajánljuk. 
1 tekercs, mely 6 doboz á 15 labdacs 1.05 
fit. A pénz előzetes beküldése után 1 te
kercset 1.25 írtért, 2 tekercset 2.30 írtért, 
3 tekercset 3.35 írtért küld bérmentve 
Pserhofer J. gyógyszertára, Bécs, I. Sin- 
gerstrasse 15.

Ertéknemek árfolyama.
Brassó, 1900. jan. 12.

Vétel Eladás

Román papír lei
Korona

90.70
értékben

91.—
„ ezüst lei 90 50 90.90

Németbir. márka papír 118 15 118.55
„ „ arany (20

márkás arany
Napoleond‘or (20 fran

kos arany)

118.- 118.35

18.16 18.22
Török arany líra 21.40 ' ■- —

Angol font sterling 24.12 24.20
Cs. és kir. arany 11.30 11.50
Orosz félimperial 

„ papit rubel 254.— 255.—
Amerikai dollár 4.84 4.98
Olasz papír líra 89.60 90 —

A bank és raktárház üzlet keretébe 
tartozó bármely művelet keresztülvitele 
a legjutányosabb feltételek mellett.

Brassói bank és raktárház 
részvénytársaság.
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Leggazdagabb választék ékszer arany és ezüst árukban
továbbá szép választék China-ezüst-árukban.

(K^ Csak szolid áruk igen mérsékelt árak mellett. 
Uj tárgyak elkészítése, javítás, aranyozás é^ ezüstözás, valamint vésések mindenféle 

fémbe mérsékelt árak mellett pontosan és szolidan eszközöltetnek.

J. Gráf és Tsa
3 ékszerüzlete

Kap u-utcza

1 főnyeremény 100.000 kor. értéktárgy, 
4 főnyeremény egyenkint 20.000 kor. értéktárgy stb, 

20% levonással készpénzben nyerhető
a Budapesti Poliklinkai Egyesület kórháza javára rendezett

Nagy Jótékonysági Sorsjáték
sOrojegyóvel.

Minden sorsjegy még öt húzáson utánflzetés nélkül ját
szik, daczára annak egy sorsjegy ára

csaR horona
11-ik húzás visszavonhatatlanul

oaéLX* holnapután.
Sorsjegyeket ajánl a

Nagy Jótékonysági Sorsjáték
kezelősége, a Budapesti Poliklinikai Egyesület kórháza javára,

Budapest, IV., KosHutb-Lajos ütem 1. 
továbbá az összes bankok, vállóházak, postahivatalok és 
a magy. kir. államvasutak személypénztárai és minden 

dohánytőzsde.

a ki nagyobb vidéki üzletben tanult, s a ki a 
bőr-, vas-, fűszer- és siuges szakmát jól érti, 
magyarul és románul tud és jó bizonyitvánxai 
vannak, lehetőleg azonnali belépésre kereste

tik Tatrangra (Brassóuiegyej Szonda és Giró 

czéghez.
48 (1—3)

SEGESVÁRT >
minden idegennek kellemes tartózkodást nyújt a 
főtéri iparegyleti ház a mai kor igényeineinek 
megfelelően berendezett és vezetett

V exxdL^gflöje
(Pilseni sör, borok a Teutsch télé pínczéből.)

(BILLARD)

Szám 39—1900.
Hirdetmény.

A kutyák összeírása iránt 1900. évre.
Az ebtartási szabályrendelet értelmében feszólittatnnk ezen

nel az összes eb tulajdonosok B assóváros területén, hogy n 
kutyák összeírás । czéljából az erre rendelt bejelentési űrlapokat 
folyó évi jan. hó 30 ig a városi adóhivatalnál átvegyék és azo
kat szabályszerüleg kitöltve legkésőbb folyó évi február hó 8-áig 
a városi adóhivatalnál ismént átnyújtsák

Az Írástudatlan ebtuladonosok számára a bejelentés alap
ján a városi adóhivatal által hivatalból töltetnek ki.

Azok, a kik évközben jutnak kutyának birtokába, tartoz
nak 3 nap alatt a kutya birtoklására bejelctési űrlap egyidejűleg 
átviteli és kitöltése mellett a városi adóhivatalnál bejelenteni.

A kutyák bejelentésének elmulasztása, mint az ebtartási 
szabályrendelet határozmányainak áthágása az ebtulajdonoson 
egy 50 krtól 50 írtig terjedő pénzbüntetéssel bütettetik meg, mely 
pénzbüntetés behajtlanság esetén megfelelő elzárásra változta 
tik át.

Brassó, 1900. január hó 3-án.
A városi adóhivatal.

női kávéház


